


Verse 12

kÂ›ˆa-dÂ›Êi-pÅta-hetu-ÍabdakÅrtha-yojana˜ 
sphoÊa-vÅda-ÍÂ⁄khalaika-bhitti-kÂ›ˆa-vÈk›aˆam 
sthËla-sËk›ma-mËla-lak›ya-kÂ›ˆa-saukhya-sambhara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

ßrÈ Gaurasundara proved that the Supreme Lord’s sweet will and
well-wishing glance is the background cause governing each
sound’s concomitant meaning The Lord’s sanction is the funda-
mental element deciding the orderly arrangement and harmony
shared between sound and its meaning, and not the mundane
endeavors of the prominent grammarians headed by the sages like
PÅˆini, who try to affix sounds with word meanings. This is because
the purpose of everything animate or inanimate in existence is
ultimately to please the Supreme Lord by enhancing His charming
pastimes. I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord,
GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 13

prema-ra⁄ga-pÅÊha-bha⁄ga-chÅttra-kÅku-kÅtara˜ 
chÅttra-sa⁄ga-hasta-tÅla-kÈrttanÅdya-sañcaram
kÂ›ˆa-nÅma-sÈdhu-sindhu-magna-dik-carÅcara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

The Lord began to teach Sanskrit to His students again after
returning from GayÅ. However, when emotions arising from pure
love overwhelmed the Lord, He was unable to continue teaching
them. NimÅi’s personal students, bereft of the opportunity to learn
from the Lord, condemned themselves as unfortunate. Lamenting,
they humbly praised the unparalleled genius of the Lord’s teachings.
Although the Lord experienced grief due to sympathetic feelings
towards His students, He acted as their ever well-wisher when He
inaugurated the happy glorification of Lord Krishna by chanting
“haraye namaÓ kÂ›ˆa” as they clapped in unison. In the wake of the
congregational chanting, the moving and nonmoving living entities
in all ten directions were immersed in the surging waves of that
grand ocean of sweet devotional mellows. I offer my obeisances to

PurÈ-dhÅma). I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord,
GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 52

tyÅga-bÅhya-bhoga-buddhi-tÈvra-daˆÎa-nindana˜
rÅya-Íuddha-kÂ›ˆa-kÅma-sevanÅbhi-nandanam
rÅya-rÅga-sevanokta-bhÅgya-koÊi-du›kara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Gaurasundara strongly condemned those who externally
accepted the dress of a renunciate yet, like monkeys, actually
harbored desires for sense pleasures. On the other hand, He
honored that great devotee RÅmÅnanda RÅya’s devotional efforts to
intimately teach some young girls a form of dance drama for the
pleasure of Lord JagannÅtha. Considering RÅmÅnanda’s service to
be on the platform of spontaneous devotion, the Lord proclaimed
that such a level of service was a great fortune attainable only after
millions of births. I offer my obeisances to that beautiful Golden
Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 53

ÍrÈ-prayÅga-bhaÊÊa-vallabhaika-ni›Êha-sevana˜
nÈla-Íaila-bhaÊÊa-datta-rÅga-mÅrga-rÅdhanam
ÍrÈ gadÅdharÅrpitÅdhikÅra-mantra-mÅdhura˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

The famous spiritual preceptor of the VishnuswÅmÈ disciplic
succession ÍuddhÅdvaita, ßrÈ Vallabha BhaÊÊa, lived in the village of
åÎhÅila in sacred PrayÅga, and personally served Lord
GaurÅ⁄gadeva with resolute devotion in his residence. Later in
JagannÅtha PurÈ, Lord GaurÅ⁄ga allowed Vallabha BhaÊÊa to enter
into and relish the sweet taste experienced in parental attachment
to baby Krishna. The Lord also arranged for him to learn the
appropriate mantras for his worship from ßrÈ GadÅdhara PaˆÎÈta. I
offer my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga
Sundar, the divine form of Krishna prema.



Verse 50

Åtma-rÅma-vÅcanaika-›a›ÊikÅrtha-darÍita˜ 
rudra-sa˜khya-Íabda-jÅta-yad-yad-artha-sambhÂtam 
sarvva-sarvva-yukta-tat-tad-artha-bhuridÅkara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Gaurasundara explained this famous verse of the ßrÈmad-
BhÅgavatam sixty-one times to ßrÈla SanÅtana GoswÅmÈ, and later
to PrakÅÍÅnanda SaraswatÈ: 

ÅtmÅrÅmaÍ ca munayo 
nirgranthÅ apy urukrame 
kurvanty ahaitukÈ˜ bhaktim 
ittha˜-bhËta guˆo hariÓ

“Even the liberated souls fully satisfied in the self are irresistibly
attracted by the superexcellent qualities of Krishna and surrender to
Him with unalloyed devotion.” The Lord separately combined each
of the eleven words found in that verse and established that each one
is an enormous storehouse of unlimited wealth supporting the
conclusion of pure devotion. I offer my obeisances to that beautiful
Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 51

ÍrÈ sanÅtanÅnu-rËpa-jÈva-sampradÅyaka˜ 
lupta-tÈrtha-Íuddha-bhakti-ÍÅstra-supracÅrakam 
nÈla-Íaila-nÅtha-pÈÊha-naija-kÅryya-saukara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Gaurasundara revealed His disciplic line by inspiring ßrÈla
SanÅtana GoswÅmÈ, his younger brother ßrÈla RËpa GoswÅmÈ, and
ßrÈla JÈva GoswÅmÈ. The Lord requested them to excavate the lost
places of pilgrimage and compose pure devotional literature which
describes the application of spiritual practices and spontaneous
devotion. Lord GaurÅ⁄ga also lovingly revealed His worshipable
personality to the servitors of ßrÈ JagannÅtha Deva at NÈlÅchala (ßrÈ

that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of
Krishna prema.

Verse 14

Åryya-dharmma-pÅla-labdha-dÈk›a-kÂ›ˆa-kÈrttana˜ 
lak›a-lak›a-bhakta-gÈta-vÅdya-divya-narttanam 
dharmma-karmma-nÅÍa-dasyu-du›Êa-du›kÂtoddhara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

ßrÈ Gaurasundara respected the Vedic principles and inaugurated
the congregational chanting of the Lord’s Holy Names after taking
full shelter of His spiritual master. The Lord would continuously
chant and distribute Lord Krishna’s Holy Names, dancing in the
most joyful manner in the association of thousands of devotees. In
this way He delivered the greatest of demons such as JagÅi and
MadhÅi, and other demoniac groups who destroy religious
principles and the rules governing the social and spiritual orders of
society. I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord,
GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 15

mleccha-rÅja-nÅma-bÅdha-bhakta-bhÈti-bhañjana˜ 
lak›a-lak›a-dÈpa-naiÍa-koÊi-kaˆÊha-kÈrttanam 
ÍrÈ-mÂda⁄ga-tÅla-vÅdya-nÂtya-kÅji-nistara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Once, a great Mohammedan city magistrate named ChÅ⁄d KÅzÈ
obstructed the devotees from performing congregational chanting of
the Lord’s Holy Names. In retaliation, Lord Chaitanyadeva dispelled
the devotees’ fear by leading a nocturnal chanting procession
ornamented with thousands of burning torches and lamps. Millions of
persons simultaneously joined in the ecstatic wave created by Lord
Gaurasundara’s dancing to the sweet melody of the mÂda⁄ga drums and
cymbals, as musical instruments resounded in every direction. When
the powerful Mohammedan witnessed this, his false sense of
covetousness was cleansed, and the Lord embraced him as His very
own. I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga
Sundar, the divine form of Krishna prema.



Verse 42

tintiÎÈ-talastha-yÅmunormmi-bhÅvanÅpluta˜ 
nirjanaika-rÅdhikÅtma-bhÅva-vaibhavÅvÂtam 
ÍyÅma-rÅdhikÅpta-gaura-tattva-bhittikÅkara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

As the Lord was visiting various places in VÂndÅvana where Lord
Krishna performed His pastimes, He visited that famous tamarind
tree that existed during the DvÅpara era. Sitting beneath the
tamarind tree, the Lord’s memory of His confidential water-sporting
pastimes with the cowherd maidens was aroused when He saw the
dancing gestures of the YamunÅ’s waves. The Lord’s entire being was
captured by tasting the sweetness of ßrÈ RÅdhÅ within the depths of
His heart. Identifying with that selfsame sweetness and emotion that
possessed His entire self, the Lord’s entire existence was stolen away.
This place is indicated to be the place of origin of Gauratattva, for it
was here that Lord ßyÅmasundara became greatly absorbed in the
divine mood of ßrÈmatÈ RÅdhÅrÅˆÈ. ßrÈ Chaitanya MahÅprabhu, who
is Himself the origin of all, eternally resides in this place. I offer my
obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the
divine form of Krishna prema.

Verse 43

ÍÅrikÅ-Íukokti-kautukÅÎhya-lÅsya-lÅpita˜ 
rÅdhikÅ-vyatÈta-kÅmadeva-kÅma-mohitam 
prema-vaÍya-kÂ›ˆa-bhÅva-bhakta-hÂc-camatkara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord GaurÅ⁄ga mentioned a witty conversation that was carried on
between a parrot and his mate. In their talk, Lord Krishna, the
transcendental Cupid, is described to be illusioned due to His deep
feelings of separation from ßrÈ RÅdhÅ.

rÅdhÅ-sa⁄ge yadÅ bhÅti
tadÅ ‘madana-mohanaÓ’ 
ayathÅ viÍva-moho ’pi
svaya˜ ‘madana-mohitaÓ’

Verse 24

dÅsya-sakhya-vÅtsya-kÅnta-sevanottarottara˜ 
Íre›Êha-pÅrakÈya-radhikÅ⁄ghri-bhakti-sundaram 
ÍrÈ-vraja-sva-siddha-divya-kÅma-kÂ›ˆa-tatpara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Chaitanya showed that there are various relationships which
exist in connection with Lord Krishna. Those relationships begin
with servitude, and progress to friendship and parental love,
extending to a conjugal relationship. But the epitome of charm and
beauty is reserved for the son of Nanda MahÅrÅja in the forest groves
of VÂndÅvana. That is service to ßrÈmatÈ RÅdhÅrÅˆÈ in conjugal love,
and is known as pÅrakÈya. ßrÈ GaurÅ⁄gadeva embodied this sort of
divine aspiration. I offer my obeisances to that beautiful Golden
Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 25

ÍÅnta-mukta-bhÂtya-tÂpta-mitra-matta-darÍita˜ 
snigdha-mugdha-Íi›Êa-mi›Êa-su›Êha-kuˆÊha-har›itam 
tantra-mukta-vÅmya-rÅga-sarvva-sevanottara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord GaurÅ⁄gadeva explained that a devotee in passive adoration
enjoys the happiness of being free from all material miseries, and a
devotee in servitude relishes the pleasure of contentment. A devotee
in friendship becomes overwhelmed with happiness arising from close
affection, whereas a devotee in the parental mood is free from any
trace of calculation, experiencing deepened affection in ecstatic joy.
Lord Chaitanya further revealed that the devotee in conjugal love
known as svakÈya only partially relishes the sweetness of this mellow,
due to a tinge of scriptural etiquette. However, when the conjugal
mellow is beyond scriptural restrictions, then spontaneity and free-
dom, added by the mood of vÅmya, the highest expression of divine
pleasure in the Lord’s service, is bestowed. ßrÈ GaurÅ⁄gadeva gave
license to these high ideals. I offer my obeisances to that beautiful
Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.



Verse 26

Åtma-navya-tattva-divya-rÅya-bhÅgya-darÍita˜
ÍyÅma-gopa-rÅdhikÅpta-kokta-gupta-ce›Êitam 
mËrcchitÅ⁄ghri-rÅmarÅya-bodhitÅtma-ki⁄kara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

ßrÈ Chaitanya revealed the nature of the ever-fresh pastimes which
He performed in NavadvÈpa to RÅmÅnanda RÅya, whose fortune is
beyond this world. Lord Chaitanya also manifested His form as the
cowherd boy ßyÅmasundara, which was endowed with the mood
and luster of ßrÈ RÅdhÅ and couched in pure dedication. When
RÅmÅnanda RÅya glimpsed the matchless beauty of the Lord’s
figure, he fainted before the tender lotus feet of the Lord. Following
this, ßrÈ GaurÅ⁄gadeva restored His eternal servant’s consciousness.
I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga
Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 27

na›Êa-ku›Êha-kËrmma-vipra-rËpa-bhakti-to›aˆa˜
rÅma-dÅsa-vipra-moha-mukta-bhakta-po›aˆam
kÅla-kÂ›ˆa-dÅsa-mukta-bhaÊÊathÅri-piñjara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Gaurasundara embraced the brahman devotee named
VÅsudeva, who was afflicted with leprosy in KËrmak›etra near
JagannÅtha PurÈ. By the Lord’s grace the brahman was cured, and
he obtained a beautiful body and mental satisfaction. Later Lord
GaurÅ⁄ga liberated the South Indian brahman known as
RÅmadÅsa from the misconception that SitÅdevÈ’s chastity was
spoiled by the touch of a demon. The Lord cited the KËrma PurÅˆa
to prove that the Absolute Truth existing on the spiritual platform

gestures as His loudly mispronouncing the Holy Name of Krishna in
a delirious state, or His roaring with laughter due to being
ecstatically absorbed in deep emotion. I offer my obeisances to that
beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of
Krishna prema.

Verse 41

prema-mugdha-nÂtya-kÈrttanÅkulÅriÊÅntika˜ 
snÅna-dhanya-vÅri-dhÅnya-bhËmi-kuˆÎa-deÍakam 
prema-kuˆÎa-rÅdhikÅkhya-ÍÅstra-vandanÅdara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Surcharged with the confusing dictations of pure love of God, Lord
Gaurasundara, dancing in ecstasy, anxiously approached the sacred
place of RÅdhÅ KuˆÎa, which was unmanifest at that time. The
Lord hastily took bath in that flooded paddy field, sanctified the
water, and revealed it to be ßrÈ RÅdhÅ KuˆÎa. In deep humility, the
Lord began to carefully recite verses from the Scriptures depicting
ßrÈ RÅdhÅ KuˆÎa as the divine embodiment of pure love.

yathÅ rÅdhÅ priyÅ vi›ˆos 
tasyÅÓ kuˆÎa˜ priya˜ tathÅ 
sarva gopÈ›u saivaikÅ
vi›ˆor-atyanta vallabhÅ

“Just as ßrÈ RÅdhÅ is very dear to Lord Krishna, similarly Her divine
pond, ßrÈ RÅdhÅ KuˆÎa, is dear to the Lord. Of all the cowherd
maidens, She is the dearmost consort to Lord Krishna.” I offer my
obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the
divine form of Krishna prema.



Verse 39

prema-guñjanÅli-puñja-pu›pa-puñja-rañjita˜
gÈta-nÂtya-dak›a-pak›i-vÂk›a-lak›a-vanditam 
go-vÂ›Ådi-nÅda-dÈpta-pËrvva-moda-medura˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

While strolling through the forest groves of VÂndÅvana, the Lord
was joyfully welcomed by swarms of humming bumblebees busily
engaged in discussion about pure love as they hovered over the
blooming flowers. Millions of trees lining the forest groves
harmoniously offered their respects unto Lord Gaurasundara in
unison with a variety of birds that were expertly singing and
dancing in sheer delight. The Lord’s mind became overflooded by
loving feelings due to remembering how the cows, calves, and
oxen of the holy abode of VÂndÅvana would affectionately call for
Him in previous pastimes, thereby elating His emotions in pure
love. I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord,
GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 40

prema-buddha-ruddha-buddhi-matta-nÂtya-kÈrttana˜ 
plÅvitÅÍru-kÅñcanÅ⁄ga-vÅsa-cÅtura⁄ganam 
kÂ›ˆa-kÂ›ˆa-rÅva-bhÅva-hÅsya-lÅsya-bhÅsvara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Hopelessly overwhelmed by a surge of pure love, Lord Gaurasundara
madly danced and chanted the Holy Names of Krishna. A profuse
current of flowing tears streamed from His eyes, passing over the
radiant luster of His giant golden form, over His brilliant garments
that resembled the sun, and over the ground in all four directions.
The Lord’s joyful pastimes were ecstatically enhanced by such

is beyond material perception. In this way the Lord nourished His
devotee with instructions pertaining to pure devotion. The
Supreme Lord also delivered KÅlÅkrishna DÅsa from the illusory
influence of the false renunciates in the province of MÅlÅbara who
were in the corrupt nomadic community called BhaÊÊathÅri. I offer
my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar,
the divine form of Krishna prema.

Verse 28

ra⁄ganÅtha-bhaÊÊa-bhakti-tu›Êa-bha⁄gi-bhÅ›aˆa˜
lak›mya-gamya-kÂ›ˆa-rÅsa-gopikaika-po›aˆam
lak›mya-bhÈ›Êa-kÂ›ˆa-ÍÈr›a-sÅdhya-sÅdhanÅkara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

The Lord once visited Ra⁄gak›etra in South India on the banks of
the KÅverÈ River, which is the most important place of worship for
the Vai›ˆava devotees who adore ßrÈ ßrÈ Lak›mÈ-NÅrÅyaˆa and
believe Them to be the utmost object of their devotional practices.
When the Lord visited the father of ßrÈ GopÅla BhaÊÊa, ßrÈ Ve⁄kaÊa
BhaÊÊa, He was very satisfied with his family’s service attitude.
Cunningly, the Lord smiled and instructed them that even ßrÈ
Lak›mÈdevÈ, after prolonged penances, could not enter into the rÅsa-
lÈlÅ pastimes of Lord Krishna. This is because only the cowherd
maidens can actually incite those pastimes. Therefore, the cowherd
boy Krishna, who is the original form of Lord NÅrÅyaˆa, and who
attracts the heart of Lak›mÈdevÈ, is the Supreme Truth and the
fundamental object of all devotional practices. I offer my obeisances
to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of
Krishna prema.



Verse 29

brahma-sa˜hitÅkhya-kÂ›ˆa-bhakti-ÍÅstra-dÅyaka˜ 
kÂ›ˆa-karˆa-sÈdhu-nÅma-kÂ›ˆa-kÅvya-gÅyakam 
ÍrÈ-pratÅparudra-rÅja-ÍÈr›a-sevya-mandira˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

While travelling in South India, Lord Gaurasundara discovered the
famous literature ßrÈ BrahmÅ SamhitÅ, which is rich with devotional
conclusions, and presented it to His devotees. Overwhelmed by the
deep ecstasies of pure dedication, the Lord also sweetly sang the
charming verses of the ßrÈ Krishna KarˆÅmÂtam, in which the
wonderful pastimes of Vraja are glorified by that grand poet of
South India, ßrÈ Bilvama⁄gala †hÅkura. And it was the tender
lotus feet of Lord Chaitanya which was placed upon the head of the
great King PratÅparudra, who had full dedication at his command.
I offer my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga
Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 30

ÍrÈ-rathÅgra-bhakta-gÈta-divya-narttanÅdbhuta˜
yÅtri-pÅtra-mitra-rudrarÅja-hÂc-camatkÂtam
guˆÎicÅgamÅdi-tattva-rËpa-kÅvya-sañcara˜
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Surrounded by innumerable devotees, Lord Gaurasundara
displayed His divine and wonderful dancing figure in front of the
RÅthayÅtrÅ cart while performing congregational chanting of the
Lord’s Holy Names. The Lord’s personality totally charmed the
hearts of PratÅparudra MahÅrÅja, the assembled pilgrims, and all
the other dear friends of the King. The Lord also revealed the inner
purport of Lord JagannÅtha’s pastime of riding the cart to the
GuˆÎichÅ temple when He mentioned the verse by ßrÈla RËpa
GoswÅmÈ:

His memory and caused intolerable feelings of separation, Lord
Gaurasundara fell unconscious. I offer my obeisances to that
beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of
Krishna prema.

Verse 38

mÅdhavendra-vipralambha-mÅthure›Êa-mÅnana˜ 
prema-dhÅma-dÂ›ÊakÅma-pËrvva-kuñja-kÅnanam 
gokulÅdi-go›Êha-gopa-gopikÅ-priya⁄kara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Chaitanya stated that the mood of deep separation that
MÅdhavendra PurÈ was able to taste, as depicted in the following
beautiful verse first spoken by ßrÈmatÈ RÅdhÅrÅˆÈ, is the zenith
point and desirable object of pure adoration:

ayi dÈna-dayÅrdra nÅtha he 
mathurÅ-nÅtha kadÅvalokyase 
hÂdaya˜ tvad-aloka-kÅtara˜ 
dayita bhrÅmyati ki˜ karomy aham

“O my Lord! O most gracious master! O master of MathurÅ! When
will I see You again? Because of my not seeing You, my agitated
heart has become unsteady. O most beloved one, what shall I do
now?” After the Lord entered into Vraja, the background stage
where pastimes of pure love are enacted, He became overwhelmed
to His heart’s full satisfaction. The Lord was charmed to see the
beautiful gardens and forest groves that served as His playground for
spiritual pastimes in a previous era. While visiting the twelve
forests of VÂndÅvana, the Lord exhibited various different dealings
with the cowherd boys and maidens. I offer my obeisances to that
beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of
Krishna prema.



Verse 36

vyÅghra-vÅraˆaina-vanya-jantu-kÂ›ˆa-gÅyaka˜ 
prema-nÂtya-bhÅva-matta-jhÅÎakhaˆÎa-nÅyakam 
durga-vanya-mÅrga-bhaÊÊa-mÅtra-sa⁄ga-saukara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Leaving RÅmakeli, the Lord continued through Bengal towards
JagannÅtha PurÈ. After leaving PurÈ DhÅma, Lord Chaitanya passed
through the JhÅÎakhaˆÎa forest on His way to VÂndÅvana. There
He inspired the jungle animals such as tigers, deer, and elephants to
join in the congregational chanting of Lord Krishna’s Holy Names.
Intoxicated by the sweet Names of the Lord, the animals joyfully
danced along with the Lord, who was madly absorbed in the
deepest devotional ecstasies. The Supreme Lord experienced
profound realizations in solitary worship as He walked down the
deep and impenetrable jungle paths of JhÅÎakhaˆÎa with
Balabhadra BhaÊÊÅchÅrya. I offer my obeisances to that beautiful
Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 37

gÅ⁄ga-yÅmunÅdi-bindu-mÅdhavÅdi-mÅnana˜ 
mÅthurÅrtta-citta-yÅmunÅgra-bhÅga-dhÅvanam 
smÅrita-vrajÅti-tÈvra-vipralambha-kÅtara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

Lord Gaurasundara showed great honor towards the Deities along
the Ganges-bank in KÅÍÈ, and unto Bindu MÅdhava at the
confluence of the Ganges and the YamunÅ in PrayÅga. Following the
current of the YamunÅ, the Lord began to quickly run along her
banks in anxious pursuit of a glimpse of the sacred place known as
MathurÅ. As divine thoughts of VÂndÅvana’s pastimes overwhelmed

priyaÓ so ’yam kÂ›ˆaÓ saha-cari kuru-k›etra-militas 
tathÅha˜ sÅ rÅdhÅ tad idam ubhayoÓ sa⁄gama sukham 
tathÅpy antaÓ-khelan-madhura-muralÈ-pañcama-ju›e 
mano me kÅlindÈ-pulina-vipinÅya spÂhayati

“O My dear friend, now I am at last reunited with My most beloved
Krishna in Kuruk›etra. I am the same RÅdhÅrÅˆÈ, and He is the
same Krishna. We are enjoying Our meeting, but still I wish to
return to the banks of the KÅlindÈ, where I could hear the sweet
melody of His flute sounding the fifth note beneath the trees of the
VÂndÅvana forest.” I offer my obeisances to that beautiful Golden
Lord, GaurÅ⁄ga Sundar, the divine form of Krishna prema.

Verse 31

prema-mugdha-rudra-rÅja-Íauryya-vÈryya-vikrama˜ 
prÅrthitÅ⁄ghri-varjitÅnya-sarvva-dharmma-sa⁄gamam 
luˆÊhita-pratÅpa-ÍÈr›a-pÅda-dhËli-dhËsara˜ 
prema-dhÅma-devam eva naumi gaura-sundaram

When northern India was under Muslim rule, that great kingly
emperor of the independent state of Orissa, PratÅparudra, was
completely wonderstruck and overtaken by the magnanimity,
prowess, and activities that Lord Chaitanya exhibited in pure love
of Godhead. The great King PratÅparudra rejected all his earlier ties
with traditional religiosity and his valiant kingly nature, and he
threw himself before the lotus feet of ßrÈ Chaitanyadeva in full
surrender. The merciful Lord then bathed the surrendered
emperor’s head with the sacred dust of His tender lotus feet. I offer
my obeisances to that beautiful Golden Lord, GaurÅ⁄ga Sundar,
the divine form of Krishna prema.


